Multicar M29 . .. .
CM 2500 Service Training Diagnose "”ko

Einleitung einer Regeneration des Dieselpartikelfilters Gber den 2-poligen
Stecker X318

Bedingungen:

o  KihImitteltemp > 65°C
Fahrzeugstillstand

keine Fahrpedalbetatigung
«  keine externe Motorlasten
« Handbremse angezogen

Der 2-polige Stecker X318 befindet sich in Fahrrichtung 4+ [
oben links hinter der Kabinenverkleidung !
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Den Stecker X318 mittels einer Briicke, fur ca. 2sec. kurz tiberbricken. W v
Das kurzeitige Uberbriicken des Stecker X318 fiihrt zum Einleiten einer
Regeneration von 15-20 min. mit einer Motordrehzahl von 2000 U/min.
Der Regenerationsvorgang wird nach erfolgreicher Durchfiihrung

automatisch beendet.

r




Multicar M29 . .. :
CM 2200 Service Training Diagnose "”ka

Initiate regeneration of the diesel particulate filter via the 2-pin connector
(plug) X318

Conditions:

* Coolanttemp>65°C

» Stop of the vehicle

* no accelerator pedal confirmation
* no external engine loads

* hand brake put on

The 2-pin plug X318 is located in the direction of travel + [
at the top left behind the cabin lining j

X130 X131
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Bridge the connector X318 with a bridge (jumper bridge), for about 2 W ’:
sec.
The short-term bridging of the connector X318 leads to the initiation of a
regeneration of 15-20 min. The engine speed raises to 2000 rpm. The
regeneration process will be terminated automatically after successful

completion.
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Fuse- Box
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Multicar M29 : , :
CM 2900 Formation d’entretien "”ko

diagnostic

Lancement d'une régéneération du filtre a particules diesel via le
connecteur 2 broches X318

Conditions :
e«  Temp. du liguide de refroidissement > 65 °C

. Immobilisation du véhicule

. Pédale d’accélération non actionnée

* Aucun charge externe sur le moteur \
Frein a main serré

Le connecteur 2 broches X318 se trouve dans le sens de
circulation en haut a gauche derriére I'habillage de la
cabine X130 X131

N
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Shunter brievement pendant 2 sec. env. le connecteur X318 a l'aide A v 3
d'un pont. Le shuntage rapide du connecteur X318 entraine le
lancement d'une régénération de 15-20 min. a un régime moteur de
2000 tr/min. La procédure de régénération est automatiquement

terminée apres son exécution.
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Armoire a Fusibles
F52-F67
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Eintragung

oder

Gieser Unterlage Verwertung und Mittellung Thres Inhaltes 1t nicht gestatter,soweit nicht
ten zum Schadenersatz. Alle Rechte fiir den Fall der

Sowie
diung

Offenders are liable to the payment of damages. All rights are reserved in the event of the grant of a patent or the registration of a utility model or design

Copying of this documunt,and giving it to others and the use or communication of the contents there of.are forbidden without express authority.
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